
 

Sorting Garbage with Mio and Io 

Most paper can be recycled! Point 1 

Io, the Yokohama-
Surimu Plan mascot 

Paper boxes 
Flyers Paper packaging Notepaper 

Shredded paper 
Toilet paper 
cardboard Mail Paper bags* 

For example, all of these can be recycled: 

Mio, from the 
planet Hela 

*Paper bags can also be used to throw away the other types of paper above. 

Did you 
know? 

However, these types of paper are exceptions! Point 2 

Pizza boxes Natto containers Tissues Disposable diapers 
(Flush human waste 

in the toilet) 

Detergent boxes Ice cream 
containers 

Soap packaging Instant noodle 
containers 

Silver-coated 
cartons 

Silver wrappers 
Thermal foaming-coated paper  

(paper that expands when 
heated) 

Carbon or 
sublimation paper 

Too bad! Burnable 
Not recyclable 

(3) Other non-recyclable paper 

(1) Dirty paper 

(2) Smelly paper 

Recycling Products This is what recycled paper can become: 

New newspapers 

Newspapers 

New magazines Sweets boxes, 
picture books, etc. 

Other paper 

Inquiries: City of Yokohama Resources and Waste Recycling Bureau, Resources and Waste Policy Division / TEL: 045-671-3816 

Cool! 

Tissues, toilet 
paper, etc. 

Cartons 

New cardboard 

Cardboard 

こんなものも、リサイクルできます 

ミーオとイーオのごみ分けかた講座 

よごれた紙 

においのついた紙 

リサイクルにむかない紙 

燃やすごみへ 
も 

ただし、これらの紙は例外です 
れいがい 

紙はこんなものに、生まれ変わります 
う か かみ 

古紙（こし：紙のごみ） 

紙袋は、紙のごみを出す時の袋としても使えます 
  かみぶくろ     かみ         だ       とき  ふくろ               つか 

Magazines 

 
ほとんどの紙はリサイクルできます 

かみ 



 

Things with packaging or wrapping made of plastic 

What do you do after using the contents? 

Plastic items you buy to use (products) don’t have 
the         mark, so use them for as long as you can! 

(Plastic) 

aaaaaaaa 
aaaaaaaa 

aaaaaaaa 
aaaaaaaa 

aaaaaaaa 
aaaaaaaa 

If it breaks, it goes in burnable! 

Thanks! 
Burnable 

I bought a 
pen! 
 

The 
packaging 
goes in 
plastic. 

I’m going 
to use 
refills to 
make the 
most of it! 

中身（商品）がなくなると、いらないものにプラマークはついてます 
なかみ（しょうひん） 

商品が入っていた、包みや入れもの（プラスチック製） 
           しょうひん        はい                     つつ             い 

When something you buy comes in packaging marked with the  
sign, this means the manufacturer is covering the recycling cost!  
So be sure to check for this mark and put these out on plastic 
garbage days! *Certain plastic packaging may not have the     mark due to its shape, size, etc. 

燃やすごみ 

こわれてしまったら、燃やすごみへ 
も 

ボールペンを買ったよ 
か 

袋はプラへ 
ふくろ 

大切に使うよ 
  たいせつ    つか 

  マークがついているものは、それを作った会社などがお金をだして、リサイクルしています。だから、分けて出してください。 
                                                    つく        かいしゃ              かね                                                       わ        だ 

Plastic products are 

 

プラスチックでつくられている商品は、燃やすごみ 
     しょうひん      も 

使うために買ったもの（商品）には、   マークはついていません。 

大切に使いましょう。 

つか        か        しょうひん 

 
たいせつ つか 

 

Easily-mistaken items  
 

カップラーメンの容器は紙製のものもあります。

間違えやすいので、マークを見て出しましょう 

Burnable Plastic containers/packaging 
プラスチック製容器包装 

せいようきほうそう 

燃やすごみ 
も 

間違えやすいもの 
まちが 

Check the 
marking 

 確認 
かくにん 

プラスチック 

Plastic 

    ようき     かみせい 

 まちが                              み       だ 

Some instant noodle containers may look like 
plastic but are actually paper products. Check 
the marking and throw paper ones away with 
burnable garbage! 
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